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i :â lap szellemi részét illető cl. szvrkvs:-.;.",-k. az j
letési pénzek az egyházmegyei pé: Gvt.-i:
reklamációk pedig a kiadóhivatalnak iPa¡ip G\< küldete:-

Megjelenik minder: csütörtökön. ■ár vári címére Félévre - 
Negyedévre

Mi van a 
Népszövetséggel ?

lui Iliit hallunk tömi. lábon Jetről s kiiz- Ile miért nincs? Ki az oka ? l't-u \ ük
szivünkre a kezünket i.~ ne beszeljünkleiemről, melyben a Népszövetség lobo- 

j<ijat tnvvvei, község: választásokon ,lia- tiiesköt-bogarat. Nincs olyan valami:, va! >
dalra viszik, örvendünk neki, mint ci- hitközség, almi ennek a szövetségnek ta- 
gémygyerek a talált krajcárnak, i’edig ez laja ne volna. Ks ha nincs talaja, jaj de 
az öröm nincsen helyén. K/t az örömet szomorú szegénységi bizonyítvány az a 

ö n e r z e t o e k kell e ri e m a r vezetőknek. Hiszen a tőidnek termő tala-l’ompásan beleillik ez a kérdés a „holt“ ;lz 
sze/.i'uilia. Hiszen a szezon is élettelen s l'e Ív állania. Nem azért, mintha er- já! nem dobják a bojtorjánnak martaié- 

Xvp*xövel.<g svm a ti eleijeit maciról. dv-lyi katholicizmusunkat is ilyen ered- kul. ha már elromlott, hanem me-javít- 
l/ieintén, mikoi meg ennek a mozgalom- nicnvt-kktd lehetne im jragalmazni, hanem jak. Es a lelkek termő talaját nem Iv- 
nak is lazaban ellünk, erdélyi hírek is je- azéri, mert csak liehen való dolog, hogy hetne megjavítani ? S javítóit talaj m«*l- 
lentek meg rola, mint valami gyérén ko- ahol memnozduIhatunk, tilt mozognunk lett nem lehetne ott is virágzó eletet te- 
valxgó, korán jött tavaszi lecskék. Azota |;v¡|. \ füfcetkékut kiosztani, a hivatalos reinteni ? Mindennek „eeterum censeo“-ja 
minden csendes a SipKa-szorosban. L g y jelentést megtenni : oh, ez talán csak nem pedig az, hogy elszigetelten állunk a katli. 
vaguink \ ele, hogy ho va-lovaid) ezt az csúfolható népszövetségi agitációnak r 
életrevaló gondolatot is kofa promit táljuk 
•; •. :lág szeméhen s a lelkesedés szikrája, eszmék életre hi vasához foi y ionos munka. kül. Egyik-másik községben megpróbálta?;

sajtótól, lligyjék el, nem lehet ma nun 
Eltolódéit, eltemetett, vagy mélyen alvó lelkeket átformálni a j«> kath. sajtó nél-

az elsőni' ivet annak idejen kipattantok lelkünk- szüntelen mozgatás szükséges. Ha ügy is a krajcárom l ¡lap terjesztései 
höl. belefullad közönyünk hideg zuha- tününk fel elsoízhen. minta puszlahan kiáltó sikertelenség elvette a kedvüket, x pnh- 
n\aha. Kodig mai itt volna legföhh idej**. szava, nem szabad retirálni s a lelkese- likmmiak nem kell. azt mondjak. H<-leigv 
hogy az. egyesülési erőnek ez a milliónyi dés lángjának hiánya miatt sziviinhen égő nem, csak ne legyen az a lapkihonlo es 
lelkekre alapított formája alakot adjon tüzűnket is véka alá rejteni. Hiszen az a lapkezeié) olyan szeménneles. Legyen 
küzdő. vergődő katholicizmusupknak. .Mert igaz, hogy ennek az eszmének lelkes ke- szemtelen, mint a lürgeiabu izraelita gye­

iül még ebben a keretben sem
egymásra, ha még vhhen a közíis tábor- ma már az ilyen munkát sem szabad zo- kot las által hozzászoknak. I robaijuk meg 
han sem tudunk mar egyszer talpraailuni, kon venni, hiszen az a kor követelménye, tahin vasárnapokra, városokon minden­
ükkor elhegedülte renaisanceunkat a szent akárcsak a lizetésjavítás. Egyik-másik hely- napra megrendelni azt a laput. !><■ ku- 
: üti fás. Meg pedig elégikus hattyúdalban, i öl olyan nyugodt lélekkel reterálnak róla : molyán próbáljuk, necsak ng\ magxai- 
< tivan naivok vagyunk mindezideig. Iiogx Itt a .Népszövetségnek hire-helye sincs, módira. > a katli. sajtó elvégzi .id a

tala! unk zelése lobbiéi munkai ad minekünk, de vek. Ha máskép nem is, az alkalmatlan­

ul m . án ilatra élt iményeket tál v át N ippal a lelki pás

ott s isme-
I elénk : ns» nsidön az gyház tanin. hivatala tan- éj egy részében pedig — laggyug; n.
g kadallun buzgalommal serkent az Uüuriszvntség lett — a hittuJomanyokkal Lg.alk. v.
g megismerésére, imádásma es gyakori, mindennapi teteinek tárházát hasznos tadniv o -kk n gz./dn-

vei. z-i'r s igv ,-gy juh: kor előkészítésén fára- gította.
\ ojklllv József «¡clciicci plébános dozik : a múlt henna '.an keresztül hatalmas Nagy tudással s kiűz gyak.chts '■

~ .>, „ Uizoszlopként tör át nagynevű elődöm, Vojkuly kel bírt. Mihelyt plébániáját ITT«». Jim. ll-cii
I//0. JUH. 11. ISIN. «ICC. -■»- ) Iúzst.f a|akja. aki 4< éven át önfeláldozó lelke- elfoglalta, éles szeme azonnal észrevette, hogy a

sedéssel kormányozta a gelencei plébániát s toí- nagy mtibeescsel biro templom nines elegendő 
betétien kitartással igyekezett ezt az Lr Jézus vaskapocscsal ellátva s épen azért első gondja 
kedves családjává varázsolni. A nagyszombati volt a hiányt pótolni s az épület fennmaradását 
jezsuiták nevelték öt s ezek csepegtették fogé- biztosítani. Ha idejekorán ezt meg nem tesz .
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Ma, midőn az euch, szellem naprui napra 
ütind jobban terjed s a lelkeket átölelő s f<»ly- 
t-*ri erősödő krisztu-i szeretőt egyházban es tar

•> H cikknek historikuma a kővetkező : Július hó „ Q„
: iv. mán többek társaságában Uelen. .re rándultunk. A kon y leikébe nemcsak a tudományokat t.meg a az 

. •'■:u¡'loni ream me.dig'na^v hataxtl van. A ¡ .••¡-a- nvt.jv ismeretét i-j amelyek miatt Baj- kor bekövetkezett .hatalmas földrengés
tai püspök öt a papnöveldéi tanárságra s ze Ite többi környékbeli templommal együtt -

v'/»k az érdélvi eiu-liaristikus pap.* Leikig.¡tiv.rlat j_.   hanem azt az izzó lelki energiát is. a lenceit is romba döntötte volna s ma :n. .. »
• voltunk, tehát telve tűzzel és lelke<»-des>.zl. az..:e,:«l * / , ‘ r,,.te7Ík ,zt .u„ kö/öusé-' a gelencei freskókat nem ,-.w. h- • «-.
uaroztuk, hogv «‘inléket állitunk «• nagv l.-l.^i.eL G\ u.j- mely minden munkáján meglátszik es azt ai k j/.o - -

: .'idituuk a papság k..n:lK.-n. Iwgy vz -'advi. leni---- h < -on'almas hit- - inzéssel, az évenkinti Igv a \ "jkuly gondoskodást lolytan lem.iiiara:!
- iäfirÄAÄ* ÄS kétszeri (karácsom es húsvéti) gyónás be..... templomot jelenleg a Műemlékek Országos Bi­
otét. De a leendő emlék felállítását és ,,.i,va| minl hathatós eszközökkel föllenditette zott saga gondozza. A plébánia es kerület vu.e-
t StÄ&uÄtt és'megszilárdította a lepedő hiteletet. Híveinek »elmét is megírta. A fontosabb falusi ügyek el-
: ,.rónákkal. A gyűjtést ezennel 10 koronával meg. a(Jja jjoyes-bajos dolgaikban bölcs ta- intézésében mindig az

Az összeget Ge,encére ke., =,merni. $ ° "szeri. nácsadója’s ’az "egész vidék tiszteletének tárgya plébániaiakból irányította
övé volt a döntő szú. A 

a vallási és községi
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i r testből vs leiekből ál!, s mint ilyennél, l a 
ki párolog az. ami a lelket élteti, bomlásnak 
indul a test. A lelki elet hiánya az, ami társa­
dalmunk vérszegénységéi okozza. Azért, amit 
a társadalmi tevékenység erejével építeni aka­
runk, a lelki élet alapjára rakhatjuk le biztosan.

Atter« k haz ¡ipar kérdésért*. A földműves- [■; tevékenység első sorban a helysrg lelkészeit
nek s meg inkáid) csaladjának igen sok napja es a tanítóságot illeti, kik a saját tekintélyük
van egy « -/.tendon-m. amikor földjén vagy hazában emelésével egyidejűleg missziói munkát is végez­
ném fogiaikozhatik elég h.tszoimai. léién, vagy nek. Tekintse tehat magát minden egyes tanító
kedvezőtlen időben igen sok ora múlik «•' tel- mi>sziónáriusnak
Iensvghen Kzek között tehal oly foglalkozást k«-u ¡1;,tlan buzgalom

jfjusági egyesületendolgát. Akkor az atyafiak másképenmaga
gondolkoznak majd a katb. közügy vk rol. 
Hiszvr. egV esztendőben »*J krajcárt, öt- 
ven ét vasárnap s úxesen kiadnak, csak 
ítr •, 1. ; • ; V i * • '«-¡X a lelkes agitáció. Milyen

C5 gyermeHVédelem.
Kóródy Péter dr. felolvasása.

(Folytatás • ■> vége.)

»r.'.mmei lógjak majd olvasni vasarnap 
..kiínnü!ól»en ‘. S eg y ben meg- 

\jak-vetik is a dolgokat anmgy atyá­
imé : megtermett a gyü­

mölcs. mit a Katii, sajtó tajan bízva

délután
han

- _ - . megfeszített erővel, farad­
es szorgalommal hasson oda.IV-

meghonosítuni. amely kenyeret ad és a test es hogy
.... : _ ; . lelünk. M**g ne lássák !• . k erőit megőrzi, meg edzi. hr re egyedül a m¡n(.| szelesebb körben partfogókat szerezzen,

Vriik „lenézi“ az ha/: ipar. mint mellék-, vagy ha kell. mint to- mert elismert dolog, iiogy egyesült erővel töb-
b'gialko/as aikaimas. Ilyenek a szalmafonatok. j)t>{ és n-agv dd- dolgokat ¡«diet kívánni, mint ma-
a tengeri kuk. «rie.t i han-, a gye Ken y dis/.aiuu- gunkra hagvatva. A szitiokivk legfőbb köteles­
ka k készítés«-. A sok ka: na. s/euvtbv menő >•« -egük legyen a tanítókat e munkájukban támo- 

aiip'ii Isten ¡ójt«ik.lt a let nem tudjuk fehériteni. es a iószorrel együtt gatm. inert ez altul nem csupán gyermekeik, ha-
-a¡:= «litiK. Hi-Zen csak természetes, eesette, kefeve kötni. Pedig az ilyen csekély:

ifjúság neveieset célzó egyesületek irántméltünk.
(

ám. hogy a s/t 
rp.ii"«:. „unja“ az Alkotmányt s falja, 
luijja eg\ rv-másra a boulevard lapokat,
mert akkor

nem az egesz nemzet jólétén is munkálkodnak. 
; a-a e ig\ ö «gnak gondolkozni : „hbódta. g«-k előállítási nemcsak . !:azi szükséglétét el«- y rn k«-ll azt hinni, hogy ölhetett kézzel lehet

giti ki, de egyúttal jőve i -Imi lorra.-t is biztosít. kell várni a lelki elet feléledését, a keresz- 
Az egyesületek ne csupán az ifjak neveié-bal akkor -n *-zt minek olvasom

Kimondottuk ezeket, a holt szezonba tony öntudat felébredését minden térén. Alakít­
son ö-hát a lelkész gyakorlati vallásos társula­
tokul hivei -zaniai a. állapot, k"r és nem sze­
rint. hogy a leiki eletet a mindennapi tevékeny -

set célozzak, hanem a serdülő leánykák védel­
mét is vegyek programinjukba. Meg k«dl men- 

riieK fogna* lenni, nanem legalább ^eni a lélekkufároktól es leánykereskedök-
o 1 a s ; « » t nem a szóló. P V. Mig egyrészt a házi munkásság fontosságát

azzal a bizalommal beleklaltva, hogy nem 
holt

ség tervre is átvigyék. K nagy horderejű mun- 
' 11 •« k belső tar- értetjük meg velük és a nekik megfelel.', l.azi ul,.m ji)JJenvk a t'ilnftók lelkészeknek seglt-
int értékelik, lesz iparágak mütelésére szoktatjuk őket, addig ...as- s.v,,.ri, Mig ezek egyrészt az ifjúságot oktatják, 

valai i foganatjuk. Abban bizonyosak va- fel01 8 uöi "ru">vk küvelcstíre kcM 6kel másfelől azok védelméről is kell gondoskodniuk,
,-v.mk liogv nem levegőben függő elme- t«,>nü"k- mert «köfcsileg romlott no még (,eiJlg o]yan f,hogy ennek a kettő-
: . , . . , ,.w: . sukkal lobb es pótolhatatlan karokat okoz, mint nek karöUve kej| haladni, hogy mindkettő
le . nanem elv..-vvago g\ akoi i.ihs.ig .t gon- e^y 0jyan fokban romlott férfi. Mert a család 

1 «¡¡it. melyt-í l"lvete‘llink. ferines/ete-vn. gondozása, a legszebb és legnemesebb feladat

h a n e m a 
taima s z e r

venyesülhessen.
Az egyik feladat az iskola falain belül, a 

meg a papíron. V Őszinte testvéri van a no keze köze létévé : a gyermekek, az mágik az !sku;an k¡vüi folyik le. A tanítóknak 
inegeiLeshd függ. iiogy papíron marad-e. uiabb nemzedék newl.se : és férjének boldog- ;l feladatuk kikutatni a bajok kút forrásait s azo-

suga és az egész családnak jóléte függ a házi kát eltávolítani, vagy enyhíteni.
Szamos szülő jóindulatú, becsületes, de nyo­

morogva keresi kenyerét : a tanítónak ilyen « sel­
ben köteless.-ge anyagi támogatást kieszközölni 
az ilyen szülök részére. Gyakori eset, hogy a 
gyermekek a napnak nagy részén át magukra 
vannak hagyatva, mert a szülőket a kenyérke­
reset a háztól távol lenni kényszeríti. Az ilyen 
gyermekeket legjobb, ha a tanít. « gyermekmen- 
hc-iyekhe hely*-z.i he. Sok esetben a szülők rosz- 
uknrata. könnyelműség«*, léhasága miatt van szük­
ség a tanítói közbelépésre. Valamint azon gyer­
mekekre is ki kell terjesztenie figyelmét, kik 
nincsenek szülői felügyelet alatt. Távol kell tat—

s gébé, bogy
megkövetelje magának a megillető helyet

asszonytól.
Az ifjúság helyes irányba való terelésénél 

a «K • ig « -namitás és giz-gaz minden jóakarat hajótörést szenvedne már csak
ó Ka: . -.íj tó általa Népszövetségbe, a társadalmi borzaszt«« közönnyel szemben, amely- 
n. ¡ -. .v,.Utat a Katii, újjászületésbe lyel e törekvéseket fogadja, hogyha

lünk az alappal, amelyre építenünk kell. hogyha 
nem ismerjük a munka lényegét, amelyre vál­
lalkoztunk. Az-rt, amikor belenyúlunk az élet 
köznapi viszonyaiba, e- az embernek kenyerével, 

1 ¡ÍIllOiT;l>xl| k </Í> Yvl-lélfk k vl. Villíy is jogaival és t • » i « i i enlek.-wl is törődni akarunk, 
tollal t‘N pcll/iiIIkk(‘l ¡1/ eiíVllá/IIIP- akkor nem szabad elfelejtenünk, hogy a helye­
zve II k érdekeit s/uliráló ezen esryet- 

len lapunkat.

nem számú

vájjon hanyatt fognak azon az úton bele­
evezni ?

Mro l't rvm .

sen szabályozott magán- és társadalmi elet 
egyetlen fundamentuma : a lelki élet. Az em-

*■ :*•: -gyárán!. Mint kerületi esperes «.melke- langlelkü Püspök Atyánk oly sokszor ajanl. ren* lan* a gyermekeket mindazon élvezetektől ér*
szórakozásoktól, amelyek erkölcsi és testidel! bvzi.-Vfl *'S föb-nyes lelkületével irányt del, — hogy t. i. az öröklámpa mindig égjen, 

riMtaiott paptarsainak. akik rajongásig szeret- ugyanarról gondoskodik, ugyanazt szívére köti romlására vezetnek, nevezetesen korcsmázás,
utódainak Vojkuly. Mekkora szeretet, mily gyön- tivornyák, kártyázás, más alsóbbrendű szórako­

zásoktól, valamint a inételvezö irodalomtól. Ép-
tek ot.

> ha kutatom ezen nagystílű falusi pap ti- géd figyelem nyilvánul az édes Jézus iránt ezen 
tan. munkájának, sikereinek forrását — azt az néhány szóban. Aki igv végrendelkezik, annak Pen '«V megóvandók a gyermekek 
« '.tariszentség bensőséges szeretetében találom szive euch, érzéssel van telítve, az egész éle- ságától, akik megbízhatatlanok és erkölcstelenek.

Kzek kel szemben nehéz utasítást adni. rendsza-

azok társa-

meg. Kbbül merítette azt a hatalmas hajtó erűt. tén át a Jézus szent Szivéből táplálta lelkét, 
amely Isten dicsőségére s hívei üdvére irányuló Aki egy szazaddal ezelőtt igy gondolkozott és bályokat felállítani, itt helyes pedagógiai érzékre 
tevékenységében életvégéig érvényesült s öt a tett. az megérdemli, Iiogy tüneményes alakját a tapintatra van szükség, hogy a helyes utat 
„parochiae regenerátor” címére érdemesítette — feledés ködéből kifejtsük, példaképül magunk elé eltalálja. Mig a romlott gyermekekkel a legna- 
püspöke részéről. állítsuk és az euch, szellem terjesztésén, mélyi- KY°bb szigor az egyedüli mód, addig a többiek-

Krről tanúskodik lSls. május 8-án kelt lésén odaadó buzgósággal munkálkodjunk. Yoj- ke* a szeretetteljes bánásmód célra vezetőnek 
végrendeletének s. pontja is. amely eredetiben kuly idejében nem volt euch, társulat, az ö ide- bizonyul.

KI merem mondani, hogy a közoktatásügyiígy szól : jeben a josefinisztikus áramlat ellen nem han- 
„Ciarissimo sponso meo, ecclcsiae gélén- gozott fel oly sűrűn az euch, kiáltás mint most, kormánynak szebb és mélyebben szántó, a köz 

«•ensi relinquo unum agrum duorum cubulorum. s mégis ö fölismeri az Oltáriszentség nagy ér- szükségeinek megfelelőbb rendelete alig jelent 
Ka fructu agri autem fomparetur liquamen pro lékét s ennek jegyében el és munkálkodik 48 me«T m>nt az ifjúsági egyesület és a gyermek 
ipso lámpádé ante altare május pendente sem- éven át. Nem érdemli-e meg, hogy dicsérettel, 
per u t ardeat, cujus inspectionern et pro- elismeréssel hajoljunk meg áldott emléke előtt 
curationem singulariter commendo Domiois meis s necsak e szerény közleménnyel áldozzunk neki, 6 miniszteri rendeletnek eszméjét, szellemét át- 
sucessoribus pro sua pietate et reverentia erga hanem szeretetünk jeléül behorpadt, jeltelen ^rezn** magunkévá tenni, és az életben megva­

lósítani.

védelemre vonatkozó intézkedései.
Nekünk tanítóknak kétszeres kötelességünk

S>. Sacramentum.” sírjára állítsunk egy szerény emléket „s ez le- 
Kzen pár sorban foglalt rendelkezés bepil- gyen — mit jó szivünk érez — emlékül adva 

lantást enged a kedves lélekbe, amely talán nevének“. (\örösmarty M.) 
halául az oltárszekrény előtt nyert többszöri 
megvilágositásért egy—két köblös föld jövedelmét 
hagyja az öröklámpa fenntartására. Amit a mi

Aki oly újságokat vagy más irato- 
Soh-om Gi-/a, kát olvas, melyeket vallásellenes em­

berek imák. saját lelkén követ el 
öngyilkosságot.

plébános.

Stolz Albán.
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fotisztelcndő Szerkesztő Úr!
Közművelődés 8.

.Iiil. .’U-én sz. Ignác ünnepe alkalmából ' kegyes lesz hozzánk intézni, áhítattal fogjuk el- 
ebéd alatt egyik „vörös“ növendék latin be- lesni s féltőén szomjas lelkűnkbe zárni, s igvé­
szeddel köszöntötte püspök atyánkat, mire fv- kezni fogunk azokat gyümülcsöztetni.

Lelke rajta ! Azt monda, hogy Írjak, tehát pásztorunk nehány barátságos, kedves szót in- Fogadja hódoló üdvözletünket, mint az első 
itt vagyok Írásommal. Vasárnap délután csele- tézett a papnövendékekhez. A németek irigy- magyar Főpap, ki szerény intézetünket magas 
kodein meg alvás után : mert tetszik tudni sze- kedve mondták a büszke magyaroknak : „nó, jelenlétével kitüntette s egyben leghálásabb kö­
reteitől. nálunk iparosoknál úgy vagyon, hogy ilyen püspökünk nekünk nincs“. Este a gyors- szünetünket e kegyességért. S ha majd Kegyel- 
vasárnap jobbacskán élünk s minthogy nem va- vonat Genuába vitte kegyelmes atyánkat, ahol mességed újból ott lesz otthonlevő testvéreink 
gyünk hozzászokva, hát utánna elfog az álom, azonban csak félnapot töltött, tekintettel a ko- körében, akik szeretettel veszik körül, gondoljon 
csak a vecsernyei harangszó ébreszt fül. (Milyen lerára. mely itt fellépett (ötven beteg feküdt a vissza c napra, melyen egy szegény, hazájától 
huncut ! Szerk.) Vecsernyei Isten panasz né- járványkórházban), no, meg tekintettel az „egész- messze szakadt ifjúcsapatot látott maga körül, 
ven ne vegye — sohsem szoktam elmulasztani, séges melegre“ is. Este már Torinóban van a akiknek az öröm elöntötte egész valójukat s 
Nem tudom, jul cselekedém-e eddig, de most jezsuiták rendházában, ahol azonban a hőség szemeiből kisugárzott a hála s lelkesedés szent 
megkérdezem a Szerkesztő urat. Bizony vasár- niiatt szintén kevés alvás volt (kísérete abban tüze és juttasson nekünk is egy keveset nagy- 
nap délelőtt is dolgozom (Jaj. azt ne tegye, őre- erősebb volt!), de a jókedv nem lankadt, sőt ! szivének lángoló melegéből, 
gém ! Szerk.) — sürgős a munka— egész ha- fokozódott, mikor a kegyelmes Atyánkat Cava- Áldjon meg bennünket kegyelmes Atyánk, 
rangszóig, aztán feirontot csinálok, mindenki mo- gliában a „Szent István" magyar intézet négy- áldja meg kisded intézetünket, amelyben meleg 
sakodik, öltözködik, templomba megyünk mind- ven növendéke magyar lelkesedéssel és szere- otthont találtunk itt az idegenben : áldja meg 
nyáján. Csak az asszony marad otthon. Hogy tettel fogadta. A magyar pápai és olasz zász- ! szeretett elöljáróinkat, kik mint annyit faradoz- 
szavamat össze ne vétsem, hát múlt vasárnap lóval felékesitett udvaron a rezes banda hangjai nak értünk és árva magyar szalezi ügyünkért, 
el tógám a két klerikust s behívtam hezzánk egv mellett járultak az ifjak kézcsókra, majd előle- áldjon meg végül bennünket is. hogy megfelel­
és beszélgetésre. Bejövének. Az asszonynak in- pelt egyik nagyobb növendék s a következő hessünk szüléink, jóakaróink, elöljáróink v¿ira­
tuk, hogy hozzon egy kis borocskát, meg egy kedves beszéddel üdvözölte püspök atyánkat : kozásának s egykor buzgón munkálkodhassunk
ki~- harapni valót. Asztalhoz ülénk s töltöttem -Légy üdvözölve kisded otthonunkban, ha- tiszteletreméltó don Bosco Atyánk szellemében,

II.

a poharakba. Az egyik kis púpocska azt monda, zank jobb kezének, a bérces Erdélynek fenve szegény elhagyott magyar testvéreink javára“, 
hogy ő nem iszik, köszöni, de ö
monda ? — antalokolista. Hát e mi? — kérdem, hevével, lelkesedéssel, lánglelkii apostola a ma- Sághoz lelkesen és szeretettel. Vacsora után kis 
Ez olyan — feleié — aki semmi szeszt nem gyár ifjúságnak. Nagy szivednek, jóságodnak rekreáció volt az udvaron, utána esti ajtatos- 
iszik. mert az méreg. Hát Injába kináiam, meg- hire, melytől évek óta visszhangzik drága ha- ság. Hogy mily fönséges érzés lengi at az em- 
mutatta a jelvényei, amit viselnek. En nem tud- zunk. eljutott mihozzánk is, és áldottuk az após- bér leiket, mikor a messze távolban egyszerre 
tani. hogy ilyenek is vágynak. Meghogy a bor lob Főpapot, ki mint egykor Jézus a kisde- fölcsendül tiszta ifjú ajkakon egyik-másik szép 
mereg. Eddig is csak vasarnap ittam idehaza 'lek között, kedvét leli az ifjak körében. Uh magyar Mária-ének : azt leírni nem, csak erezni 
egy poharkával. de megpróbálom ezentúl bétar- hányszor olvastuk s hallottuk szent irigykedés- lehet. Esti imádság után kegyelmes Atyánk ki- 
tani, hogy nem iszom, úgy is olyan drága az sel, hogy a mi — az ifjak püspök Atyja — séretével együtt gyóntatott, reggel 0 órakor sz. 
elet. Olyan szépen beszélt a lelkem kispapja újra boldogított magas látogatásával valamely unset mondott, mely alatt az ifjúság a sz. ál- 
No lám, beszelni tudnak ! Szerk.), hogy intézetet, iskolát avagy kongregációt ! És elgon- dozáshoz járult es többen a bérmálás szentse- 

egvszen levett a lábamról, hozott magával dúltuk, ha mi is részesülhetnénk e megbecsül- geben részesültek. A papai aidas képezte a méltó 
<vy újságot, nem is tettem le, meg egészen betétién szerencsében, mennyi uj erőt, bizalmat, befejezést, mely után Kegyelmes urunk az inlé- 
v! nem olvasám. Hat — mondok a másiknak lelkesedést hozna közénk — mennyi tüzet öntne zettől búcsúi véve tovább utazott a hűvösebb

vu- ifjú leikeinkbe, hogy kitartva e szép pályán, Svájc felé. Don Bosco fiai igen jó emb-ket üriz- 
de nem teljesen még; mert melyre a jó Isten bennünket hivott, elérjük szent beinek, de kegyelmes Atyánk is örömné l gon-

hogy is s Fű pásztora ! Légy údvüz ifjú szivünk egész Ezután kegyelmes Atyánk szólott az ifjú­

in aga fiam nem antalokolista ? He az 
gyük — feleié
vannak abba a revalben osztályok s o még — célunkat, s mint Krisztus lelkes harcosai, élűn- dől reájuk,
mondja — vsak ta none ; de ö is az lesz. Az- kőn D. Bosco Atyánk dicső lobogójával, segít-
tan beszélgetőnk az iparosokról, az inasokról, sük megmenteni azt az ifjúságot, a mely Ke- 
meg hat a cucilistákról. Mennyit nem tudtam gyelmességed szivének oly Kedves és a melyért § 
en. De ezekről, ha megengedi, jövő vasiirnap annyit áldoz s fáradozik, hogy megmentse a «* 
li'.k, mert ju volt nagyon. Hát mert nem Írják romlástól és megtartsa e minden szépért és 
le e/t a sok szépet s jut ezek a klerikusok ?

Vagyok szeretettel
e¡_> r nmrfistortlui ¡paros:. S most, hogy egész váratlanul régi óhajunk tel- kath. egyházi csődről, meg suk mintlenfélr e.~uda-

----  — —  ....—........ jesiilt. nem vagyunk képesek szavakba önteni bogárról siránkozik a íogadatlan pr kator sz.e-

IINNEN-ONNAN.
1

::=i=:=;=i=i=:^;:=¡=:=::íh>
Cafolat a legilleíekesebb helyről. Míg magyar

jövő társadalmának, a hazának s az egyháznak, sajtó modernizmusról, középkori sötétségről.
jóért lelkesedő fogékony erüket, a boldogabb

mindama hálát, mely szivünket elönti.
Kerthez hasonlítom kisded intézetünket. E arcképét küldi Fruhászkanak s Lizt«.-súja leg- 

kertnek mi vagyunk gyönge plántái, ifjú úseme- bensőbb szeretetéröl. Így csinálják a/. > • átélek 
• léi, D. Boscú nagy, világotátölelő életfájának elsimítását ott. ahol az a bizonyos

repében, addig X. Fiús meleg hangú fői írássalFöpásztorunH Rómában é$
Pon Rosco torinói intézetében

A kegyelmes főpasztur jul. l’T-ea kellemes alig rügyező hajtásai. Faradhatatlan kertészeink, seg miudenkepen kunkulyi szeretne hintem. M:e 
ten’éri utazás után llr. Vezér László es liés szeretett elöljáróink, atyaitag gondoznak lien- latli püspökről pedig azt fedezik fűi. hogy azért 
János regensek kíséretében Humaba érkezett, minket, hogy elérjük a virágzás es gyümölcsű ment Romaira, mert vissza akarja vonatni l’ru- 
ahol öt napon át „egészséges meleg'-ben (ár- zes várva várt idejét. A kertész szerető szór- hászkat az Indexről. S Íme. az apostoli szeré­
nyekben ;i0, napon 4S°) a Collegium Germánico- gossággal ápolgatja, öntözgeti, feltett kincsét, let ehelyett sokkal melegebb formát tatáit ki az 
Hungaricum igen kedvelt vendege volt. Kzen idő ifjú csemetéit. Mégis bénítanak néha tikkasztó ellentetek eltüntetésére. Hiába, -a karaván lia- 
aíatt keveset láttuk ol s nem tudjuk, hol jait : nyári napok, amikor a termő talaj mintha el- lad. bár a kutya ugat!" 
annyi bizonyos, hogy bár Őszentsége meghűlése vesztené erejét : a csemeték gyönge hajtásai el- 
miatt senkit sem fogadott, püspökünk útjáról lankadnak, levelecskéi lekonyulnak, az élet 
örvendetes tudomást szerzett s kívánságait szó- mintha elzsibbadt volna rostjaiban, lie ime az ben. Gyenge labancmunka biz az! Jelszava : 
kott atyai kegyességével államtitkára útján egy- ég meghallgatta a kertész epedö imáját. Az ég muszáj ; fegyvere : rákleves, célja : császári had­
tól-egyig teljesítette. Nem tudjuk biztosan, de boltozaton megjelen az óhajtott felhő, meg- sereg. És még ezt a pártot úgy nevezik, hogy 
mintha valami prelatura! is vinné haza egyik nyitja áldást hozó keblet a szavaz göröngyök „nemzeti munkapárt". Annak ¡dejen pályázatot
kedvelt papja részere fölött s nyomában uj erők, üde, virágzó élet hirdettek volt ennek a pártnak nevére. Hat

Julius 30 án több olasz ifjút hermáit és fakad. Ily áldást öntő felhő a mi kis egünkön most, a tapasztalásból okulva, pályázunk a tű­
mig többet az első szt. áldozásban részesített. Kegyelmességednek becses látogatása.

„Nemzeti nnlur-partja dolgozik a parlament­

iéire es díjra : „Labancpart"-tal.
Azért áldják érte Kegyei inességedet aHogy keresetlen egyszerit szavaival többször

szolt az ártatlanokhoz, azt említenünk sem kell. mi kertészeink, mert erős lökést ad az. ö buzgó 
Reggelt után Dr. Vezér, püspök Atyánkat, az munkásságuknak. De áldjuk érte főként mi. népség, hanem 
előkészítő tiermamkusokat cs az ünneplőket le- mert tudjuk, értünk hozta e nagy áldozatot s olyasvalamit, ami erdelvi magyarságunkat küze- 
feuyképezte, hogy aztán mindegyik kapjon egy fáradságot, hogy biztasson, bátorítson, kitartásra lebbröl érdekelné. A múlt munkásságának mél- 
kis kepei, mit igen kedves emlékként őriznek a buzdítson bennünket. Hiztositjuk Kegyelmessé- tatasa mellett nem ártana belelekintést nyújtani 
kis olaszok. gedet, hogy minden szavát, melyet reméljük, a jövő programmjába is. És erdélyi közmüve-

Íz Elnke tigyelmebe. Szép az a jubileumi ün- 
prograininban hiába keresünk
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ne- juk rneg a missziót s megállapítjuk a lételeket.ii'ávs.igviink V i.i'rvvitvleii.-' kitérj---: kvdhetnvk Keresztény testvérek ! A magy r nej 

a/ K::.k: a . n,is. Kiwgre kik kép mesen büszke, leérni nem szeret De büszkesé- amelyekről beszélni fogunk s kijelöljük a szó-
V... . rx ¡ : . i:..,^v:¡:>agat ? líenívljük. hogy gével is nagyobb Isten es egyháza iránti szere- nők személyét, aki azonban bármely fölvett tárgy-

/.->:)!<>. de nem karddal teív. Épp azért magyar önérzetünk megaláza- rol köteles beszélni. Mindenik plébános ismer-n e ni a sz n vanyosan
V« \, ; ■ . .- i. ::,:is eszközökkel honfoglaló savai kérünk titeket, segttse'ek. Ali bízunk a teli az ö községében divatozó vétkes szokást vagy

,\k: K: V. en k. ..muvea. jest akar testver szeretet ben. biztat az a tudat is. hogy szokásokat s ezek ellenében kitűzzük a riadót 
. Kr.\ ¡¡vp köir-i es anyagi boldogabb napjainkban mi is sietünk szenvedő s ennek előadóját. A misszió mindig vasárnap

este Ö órakor kezdődik s ekkor kioktatja a szó-
csinami. annak a

. : k.-; goíuio.kodma elsősorban. Vagy testvéreink könnyeit letörölni.
nők a híveket a misszió feladatáról s előkészítiA megrendült földről rendithetlen hittel, a 

romok közül romlatlan szívvel kiállja felélek a j> gyónásra és kitűzi a napirendet. Minden 
Testvérek segítsetek ! r- ggel (i órakor kezdődik a gyóntatás. Délelőtt 

10 urakor beszéd s utána énekes szent mise.
Azok a szegen* földgázok. Itt is. ott i? felbuk- ;,() ezer kath.

anyaíuid nívltebői. Kiiuiigatnak hatat- 
: gy. : . gaz-ia-agi fejlődést, igazi fei-

ívnduö ?t. kinvsvkft vs jólétet. l>e mi vsak bá­
li :;agx i. Ivigy ni: milyen gazdag kincses
Kr i.-lxm-k n. vg anvaföld méhe is ésa fvîszaba- 

. k t-i-vî! olyan liasztulauui oszlanak szel

magyar :
K é y é s z István prépost-plébános.

Délután - óruk«»r kezdődik a gyóntatás, este 
f, urakui- li.-s/fd és expósito SS.-o megkérle- 
iés esti imádsággal. Kisebb plébániákban két, 
nagyobbakban 4 napon át 
amelyet mindig euch, ünnep- *g zár be. Közöl­
tük V sorokat, próbáljak meg mások is. Lapunk 
kés.x-gesen nyit akár egy külön rovatot a misz-

S/.ives adományokat szerkesztőségünk is 
elfogad es továbbit; az országos segélynyújtás 
ban nekünk is részt kell vennünk. tart a misszjv.

Biirsuvacsora. M-deg érdeklődéssel mu­
tatta m-g Gyulafehérvár társadalma múlt esii- 
törtökón. milyen erősen hozza nőt t az itteni tár­
sadalmi eleinek minden agahoz l' e t u r János 
dr. az új k- zdivasarheiyi fügimn. igazgat.). L u

dúlt
. • g . • a bvii'urt k után ¡* pus.-.ta lég.

Me:g : V ív ‘.-ink ra. hogy ezekből a mérhetet- 
- ... : ing !... ■

t-ko
' g meggazdagodni. Mert a kormány ez­

zel .s ,"•¡.-•¡1 gy -u-t. mint a keeskeméti resz- 
vet : Vi. Hja, itat annak most más nemzeti mun­
kája van :;ap.:vnd--n : a feketesárgába bekebe­
lezett nemzeti hadsereg.

sziu társulatnak.
— A exíkmenasagí kát li. Népszövetség

kelőbb köreinknek szine java — körülbelül OU an i»fll. augusztus llt-dikan cl. u. 2 órakor tin- 
jelentek meg tiszteletere a Hungária szálló ét- nepéiyes gyűlést tart, melynek műsora : 
termében. A főgimnázium nevében Z 1 a m á 1 llimnus. 2. L.nöki ¡negnutn. A utal .vzsel

• Inöktöl. Besz.'-l : 1 n e z e Domokos orsz.-gy. 
képviselő űr. 4. A c-üi búcsú. (Kndrödi S.) 
melodráma : A d o r j a n Károly p. n. •">. I n- 

meg többen eltettek az ünnepeltet es pedig ne{) (.¡(l|t : ¡alkalmi trialog) előadják: Busz 
A ved .1. lovag a helybeli ipariskola. Kóród y György körj.. I> a k ó Albert és I) a n é 1 Agos- 
1*. dr. a gvuiaffdiérvári társadalom. R o s k a Mik- óin t. urak. ti. A uep-zövets.-g l isinertelo

szedi S a s s Antal s. 1. úrtól. 7. J dvüzlegy 
Maria, Immaculata“ énekduftt harmonium kísé­
rettel : László Ilonka és N y i r ö Veronika 

U. a tanári kar. Bír- F. h. szerkesztő a kath. k a s. J„dás (Varadi A.i, szavalat : B á h d i 
hitközség es Közművelődés névében. Kedves József úrtól. *.). Záróbeszéd : X y i r ö József 

neki B r u d ! Imre is. tutid. H). S/u/.a!.

L

Ágost, a gyfehérvári fögirnn. Nesztora búcsúztatta ¡ 
el szívből s elismerésből fakadó szavakkal, l iánná

(-)
be-

I lus dr., a város és a volt tanítványok. B a r t h a 
I tábiabiro a Vörös kereszt-egylet, K iszner

A kecskeméti ireg te.... lemért. Test- j .^glepetésre sz^k - jókedrt adakozó. Az OE. Lap szerkesz-
k „v -I A jiii iL- s-iki told-Tiges .Tías: ■>hl mlnt “olld ('» kedves . házigazdát eltette. k „ hátralékostól e so-

... t-v-tug gvugyu! ' stdiekei ütött Kecskemét va- ebben a cudar ha/.béruzsorás világban. A sze- r()j. :
retet melegeben eltöltött pár ora biztos jeletrosan, de senkin es semmi intézményen nem 

ütött olyan mélyet, olyan fájdalmasat, mint a mutatta meg annak a mélyre fűződött lelkiro-
konsagnak. melybe 1* e t e r Jánost itt az a IS

Csendben telnek a napok 
S-ka:¡ vannak a papok.
Hőből, vízből bőven kijut.
Ha az ember levegőbe kifut 
Azért bernit kuksolunk szépen,
S inivn/lrtrt küldünk kérem.

kecskeméti róm. kath. egyházon.
Az az egyház, mely eddig ősrégi autono- eves becsületes munka juttatta. Adja Isten, hogy 

imkus 'zerv'-z-lcv-l ideális kuiturmisszi.it telje- ezt J szives és benső kapcsot uj állomásán 
sú-:: ötvenezer hivő között, mely egyház — csak nagyobb szeretet gyengíthesse szivében —

irántunk. — Irodalmi jelentés. Az e s p e rant o 
nemzetközi műnyelv ma már hazánkban is any- 
nvira el van terjedve, hogy bátran meglehet 

v:rag i- ik mdut. neíiany másodperc alatt a Csiksomlyón az euch, értekezleten, hogy vala- kísérelni kapcsolatot alkotni általa 
tünk s.;;i:mely társulat iránt való érdeklődést úgy lehet köztünk e s a külföld között. Lzt

hgvhazunk anyagi íennallasát biztosító és fenntartani, ha annak ügyeit állandóan szellőz- szándékolom én (más vabalkuz.u hian>ál.,m) é>
J o k t ó b e r e l e j é t ö 1 Aatohkn Jíejmo cí­

men vegves tartalmú havi folyóiratot fogok in- 
jelenlegi spirituálisnál, aki beszerzi a felviteli ,jllan¡ esperanto nyelven. Tárgyalni fog minden 

Főgimnáziumunk majdnem teljesen tönk- lapot s elküldi az utasítással együtt. A tagdíjat olyan kérdésről es tárgyról, amelv manap a vi- 
ret-tt e¡.-.hetet • -■» ;K nag\ áldozatok arán hozhat _! K. is hozza keli küldeni. Kiöltem fekszik a lúg bannelv részén éló es bármely nemzethez

tartózó kath. embert érdekelheti és amelyről egy
. ,, , . . . X . . kath. otthonban beszélni lehet. Tehat nem szó-

ub ' k,äebb kl,l'oli,a,-k hever, .de.« Ml. ..I.)az egyes szán, telt csak meg. rosll„ ve[t irodalllli t,.rm,.kl,,| v„,
"-ut L : z—i i • ■ t templomunk mar alig lesz javít- Jelentkezett felvételre: Boga Alajos szászré- szo melynek föfeladata a 
hat.-, hanem egészen újra építendő.

dacára a kathoi.kus hiv-k gyengébb vagyoni 
helyzetének az lU.ibbi évek alatt hatalmas Kurliarisztia társulat. Azt mondtak

meg i.c-hany százezer korona kölcsönnel terheit tétjük. A belépést egy lev. lapon kell jelezni a 
liaron; berházunk lakhatlanná vált.

juk helyre. szépen megvonalozott ív ellátva sorszámmal. Kz

nyelvnek grammati-
geni káplán. Hiszem, hogy talán csak lesz meg kai tárgyalások allai val - ismertetése és terjesz- 

I'iebamai es ieikeszi épületeink lakhatatla- folytatása. Nem történt volna annyi ballépés ’ése. hanem olyainói. mely csupán eszközül
inter sacerdotes juniores, ha e társulatnak ele- ha.- nalja a világnyelvei es annak bizonyítás..

áltál terjeszti azt. hogy a mímvelv nemzetközi 
érintkezésre tökéletesen alkalmas. Akik érdcklöd-Ami ivgj'jbban faj. mi majdnem kétségbe v e n tagjai lettek volna. Minket papokat egye- 

cjt. az. hogy fiazank büszkesége, az alföld draga dűl az Kucharisztia ment meg. 
kincse, felszázezer hivő gyönyöre és boldogsága :

nek az új irod. vállalat iránt, szíveskedjenek 1-. 
Kuril, levéltöredék : „Most tudom címüket velem közölni, hogy annak idején lim­

it mi öreg tempi-munk minden részében itt-ott ¡trazan mi az Fucha-Gtir u n áldás és amit a mull tatváuysz.imot küidhessek részükre. Németh
« CTllh.tku.atmq. «n sebesülre. A var..-, nyáron’ csak oly kevésbé gyakoroltam :. szentség GellérUelkész. Ósebeshely, Hunyadvm.. „osta

lanáv» .i tal flórért, műegyetemi tanárokból a.lo látogatás. Kzek azon eszközök, amelyek igazán tar-
. zottsa,'. a párját ritkít., csodaszép tornyot le- talma* adnak a vakációmnak s erűt a kísérte- (g
bontandónak véleményezte. IRODALOM. MŰVÉSZET.sekkel szemben. A viiag. ahová a papnevelde "U 

Mind a négy katholikus templomunk ható- kibocsátott s amelyben most kezdek csak iga- (& 
ságilag be van zárva. A ltiU ezer hold terüle-

®)
zán nyitott szemmel járni, megértette velem. Megjelentek :
hogy milyen fontos az, hogy engeszteljük az • Sz. »rede Hirnf.ke vonzó, kedves dol-

. ““ .‘"e:. “ he¡'ík,'",etl "rei? templom nagy eucharisztikus Úr Jézust, hogy akkor, amikor gokka| te|e és az Élet következő tartalommal :
harangja. henyteleneK vagyunk künn, a varos­
tul el.-g távuiesu Szentháromság temetőben mi-

ten szets/urt hívek vigaszára már nem kon-

halljuk öt szidni, káramolni, ne feledjük, hogy Vasárnapi level: Hat arra járt-e eső? — Az 
... . ami jegyesünket szidják, becsmérelik, akinek mi e|,nebejosok birodalmában. Kráter Aladár. — A

sezm. pre , -a ni. Isten szabad ege alatt gyón- vagyunk különösen hivatva örömet is okozni.- titok. Szilárd Győző. — Vitézi ének. (Költemény.) 
falni es aldoztatm. Szivetrazo jelenet, mikor úgy ívj.
vasámaponkint 10—lő ezer szinmagyar hivő 
apáink sírján égre emelt könnyes szemmel zengi !
Boldogasszony Anyánk !

-A földrengéstől. :■ : - veszélytől 
szabadíts meg mit,I. gyólrű rettegéstől.*

— Missziótársulat. Egy kerületben a Boros Ferenc. — Selene. (Regény.) Orbán L)e- 
szomszédok minden nagyböjtben tartanak tnísz- zsö. — Híres barátságok. Ilzv. Báthory Nán- 
szíót minden községben. Sikerült megtudnunk dorné. — Haszonta'an. Uerolamo Rovetta. — A 
ennek a módozatát, mely a következő: Két-há- könnyről. (Költemény.) Sík Sándor. — Csütör- 
rom héttel a nagyböjt előtt értekezletet tartunk lök úr. (Regény.) Chesterton-Hévey. — Könyvek, 
s ezen határozunk a fölött, hogy hol, mikor tart-, — Mozgóképek. — Szerkesztői üzenetek.

•••••



:C-ik szám. Közművelődés o.

KÉT RÉ6I LEVÉL potest. Ita Domino piacúit, aeki sokképpen szokta sem töltenek hozza. Hallyuk hogy a Cancella- 
az u híveit megkísérteni in fide, spe, patientia. rius szinte Kesédbe is járt Botién Istvánhoz ¡res 

Medgyesi Pál az ellenreformáció korának >nv°cationis studio et fervore, emellett amaz mérito suspecta) es Szakmarul! .lesuiticum Col­
szó is: sequero me, igen hatható az Egyházi legiunmak helyet consecralt volna. Í gy hiszem. 

. szolgáknál. De mind nagyok vigasztalásunk ez. Isten rea nem segíti. Ez
hogy tudgynk nemcsak íz Isten akarattyahol Marte non possunt. Arte snbdola

neves protestáns Írója.
Termékeny tollú, nagy szerepet játszó 

bor. 1. líákóczi Györgynek s az özvegyen 
j-adt Lórántfy Zsuzsannának udvari papja. 

Levelezésének egy néhány darabja itt

az ö practicajok, quia
rém agnnt.

lenni magunknak es a mieinknek halálát: ha- hogy az Nemes ItTiusagot gratis tanéban az 
nem hogy tudgynk hova lőttének vagy mennek papistasagra haythassak, es consequenter az

Balt- cz arnY^k, es nyavalyackal, szüntelen nyugha- Nemes es úri Kendet elfordítván a paras/tsa- 
iivauy könyvtár Codex Authenticorum felirású hitlansaggal teü világnak szállásából tudni illik : got is, quia qualis dominus terrestris et Patro- 

V. gyűjteményében megőrizve. Istenhez, boldog helyre cs örök örömre etc et nus Ecclesiae, táléin potest alere saeenlotvm
Egy-egy ilyen levél megszólaltatja előttünk 'I110'! Mm eseant á laboribus suis, es hogy mijs ele. Azért disputaltak in dieta: Jus Butr- mat us 

. XVII. század els-") fülének mozgalmas világát. utanoc menendők vagyunk, et simul videbimus Ecclesiarum pertinet ad terrestres dominos.
! i - : t o net i rás és nyelvtudomány egyaránt nver- el ce|ohrat)i;mis Beírni, summum et ineffahile hogy plenarium jus hahent vo<*andi et consti-

bonum etc. Interim inig az l r Isten e nyomo- tuendi Pastores pro subditis quales
A káptalani leveloház 14V.1. sz. alatt őriz rult «N-ipaiban tart bennünket, tanquam Fater ipsi domini. Ez az a tyranr.is et carnificina 

i-gy Medgyesi-lvvelet. Aránylag rövid, d • igen tar oinniscius. bennigmissiinus et providens, novit animarum. S hat hogy ha a terrestris dominus 
talmas. Hákóezi György fejedelemnek címezte <lu^,us °l,us habeamus, meg is adgva azokat Arianus vagy Anabaptista vagy Sido vagv Tö- 
11, ir<eunböí lfíHS. szept. líl-én. E levél mel- el *n ^de postulantibus . . . ipsius voiun- mk hitre állana vagy lia Lutheránus avagy Hci-
:,-tt azonban egy másik, jóval hosszabb, jóval latvm- : z-ért Kegyelmedet megkeserítette, veticus lévén az subditusokat ipapistaka:1 az ö
értékesebb nyugszik, melyet B ke Antal, ami 
históriánknak érdemes, régi munkása ..Az. erdélyi renKmlem. Kit szivem szerint is kevanok kegyel- tionkra jűnenek a jo Pápisták hogv invitis au- 
kaptalan levéltára Gyulafehérvárt“ (Harmadik ,Ketii“k. amint hogy igaz sziiheli compassiohol ditoribus non sünt obtrudendi sacerdotes, 
füzet. Budapest. ¡S'.Mí. -Jfk'L old.) c. munkája szanakoztam is hallván Kegyelmednek véletlen

(iyulafehérvárt a káptalani levéltárban

nek közzétételükből. se. voiunt

isineg idejében inegvigaszlallya bizonyosan vallasara kenszeritene : fogadom a mi ¡innta-

Aminemö Protestaviót tettek ö FrLege C>a- 
özvegységét. Mi üt a penig az. I> Isten kegyel- szár uram elölt az Evangélikusok ellen az Prae- 

Uiyan tanulságos e Ívvel helyesírása, annyi me<^et u fejedelem o Nagysága melle hitta, bi- latusok es Clerikusok, vélem, hogy Kegyelmed 
érdekes, részben új adatot közöl, hogy 
tartjuk idövesztegeté'snek egc.-z terjedelmében mostan \ aradról kel Jámbor feljővén, cd- küldeném Kegyelmednek. Magyarra is í< r-.iétot-

gyik elszökő't felcssegét itt Madarass György ták igeröl-igére. Abban valóban kimutattak fo- 
uramnal feltalálván

nak 141". sz. alatt kivonatosan ismertet.

zonyosan nem hallhattam allapaltyat es égéssé- látta párját es olvasta. Ha nem volna úgy. meg-

vai . betuszerinti hu közlését.
es reájuk talalvan úgy gok fejerét cs micsoda farkas barátsággal vad- 

r>z.ót. melyet hiába keresünk Bart a Inak: akurtam Írni K--gyelmennek. io rémségben leven nak hozzánk a Papi rendek főképpen, uuasi 
„A magyarországi iatinság szótára” cimen (Bu Kegyelmednek hozzam való állhatatos es tokéi verő animarum sahitem, et non potins Prae- 
ila|.e~t. 1ÍH)1.) közzétett müvében. E szó a : ha- *<ilcs szeretetiben, magam es Kegyelmed felöl tienda Ecclesiastica et dominum super animas,

pur occasiouem mindenütt becsületesen igyekez- quale usurpabarit ante Lutherum. et auhuc in

Találunk e levélben latinos végzetii magyar

mantudo.
>/.<■ van ugyancsak c levélben egy hilN-ra ven szollanom. mivel Kegyelmedhez való 

¡folt b a r t 1 a i k a I «• n d ario m r ó 1. me- tetem altas iám pridem egit radices, si modo éltek a Protestatioban. azokat egy tanolt ember 
iy.-' >zibu Karoly: légi Magyar Könyvtárában arbor haec fructibus uherioribus

Itiilia Hispánia etc usurpant. Az. mely ratiockaiszere-

bonita- in formám Syilogisticain digeralta. Kit vlküilcm 
:vm 'iilit ici. amely eszerint — úgy látszik — tern posset declarare, l't desint vires, tarnen est Kegyelmednek. Egy Aifonsus de Vargas Toteta-

laudanda voluntas.elveszett .1 hazai könyvesliázakhól. nus nevű Papista ember bocsátott ki Anno 1 liöTi. 
Valóba kevantam volna, ha Kegyelmeddel deákul egy könyvet, titulo tai¡ : Alfonsi . : • 1V--

Ivlovge !<;:><. első fvb lien meghalt. Hogy mi gyakorlatiban communicalhattam volna irasimat ' latió ad Reges et Principes Christianos de stra-
v"!t a néhainak neve. arról természetesen hull- közelebb lakvan egymáshoz. De iüyen bodog- tagenatis ct sophismatis politicis Societatis Jesu
gat az cjierjesi mester. De számunkra ez is ér- talanságom már sok io es ugyan probatus ha- ad Monarchiám Orbis terrarum sibi eonli. i-n-
tek- s adat Medgyesi családi viszonyainak meg- ralimmal esett, csak sohaijtom, sed quis contra dam: in qua Jesuitarum Reges ac ¡.epulos op- 
aüapitásában.

Azt is megtudjuk, hogy .Medgycsinek első

Denn-, qui nos homines disiungil? in diversas timé de ipsis méritos infideiitas, ergaque ipsum 
M- gszolal e két levélben a 30 éves hubo- collocat provincias? Vera nihilomimis amicitia Pontificem perfidia, contuinacia et in lidei re-

ï elenk figyehurimel kiserö. ;i jezsuitáktól szer- inseparabili nexu lig ita vig t in perpetuum. I gv bus novandi libidó iiiustribus doctimeníis 
-■-'■"¡t i vakodo, hitvallást és felekczetet egyaránt teleik tavaly kevant vtla Kegyelmed L’y Calen- probatur. Emellett egyel) csalárdságukról irt dol- 

ven bordó, alapjában melyen vallásos k- t dariomot, de Brewer uram még el nem készi- gok is. Nem tudom ha latía K-gvelmed, vagy
! rotestáns lelkipásztor. tett<‘ volt. Én mostan cz esztendeit küllem Ke- hallotta. Széllel practical! es experialt doigockal

Egy kérdés azonban mindeddig homályhan gyelmednek, aminemöt a Kartphainak fordulót- bizonyít mindeneket. Item Egy Franei-uus Ál­
lam (inert Frölich uram eihasunlott már amat- hamis nevű igen tudós Papista do :or teológus. 

Ki vvít ez az eperjesi mester. .Medgyesi tol) inter paires occupât!.mes bizony csak cur- ki Komában egesz S esztendeig lakott in Curia,
k Bartfán BlHi— Itiiíl. között paedagogusa ? simetper h a m a r i t ud in e m. á Deákból penigh, az mi vallásunkra terven, amely revocatiot irt.

I alán e levelek adatai nyumra vezetik a kiben csuda szokatlan e» nehez términusockal és e mellett más könyvet Anatómia Papistiua
élt. kiket hertvlen csak a i sensum quantum- titulus alatt Nenvtöl. jeles, olvasásra igen igen 
cumque fordetottam magyaráztam. Ahol az Men- mello köi.yvek, sőt ha Magyarra h rdetanak. a:i- 

h Az eperjesi mester Mi.3^. szeptemiiei siseknek külön külön allapaltyat describralta. nal inkab. hogv az •"> pudendajok mindenek
Decembris Lunatio : Januarii Lunatiu -te ilyen előtt kitessek. De a mi földünkön amiae modgya 

Salutem plurimam cum affluentia uenedie módón procédait. Ilyen ol>scurus sok szók vol-¡ nem lehetne. Mikor közvieiib volnánk, mind a 
■1 ’ ; 'S divinae in omnibus optabilibus cumula- latiak. Azt en consulalvan Comeniusnak faunáin kettőt Communicalhatnam Kegyelmeddel. Flliit- 
"imain Beverandae Dominationi Vestrae pre- linguarum, Xemetöl Mond nsenein azaz hold- lem az Evangélicas l'rak cs ö Nagvsaga a Fe- 
‘*iis «jffivia et studia debita comineado. feltetszésenek lunae appantionem magyaráztam, jedelem is gyönyörködve olvasna: mert inkab

Admodum Beverende et Clarissime Domine, A Lőcseinek Herlicius Calendariurnat fordétot- csak históriákból allanak. Továbbá, minemö 
■ nuce et Fautor, mullís nominibus honorande. tain, de kesöre tette szeri:. Noha talan ötben Crnfessiot Írtak az Erdélyi Eretnek es ö Nagv- 

Bégtöl fogva kevantam ugyan Kegyelmed- is vagyon Kegyelmeteknek mar l j Calendarionia. ságának a Fejedelemnek beadtak, láttám, ol- 
: • k irni. de vagy az alkalmatosság nem hozta, l ysagot nem irhatok sokat Kegyelmednek, vasiam. I ram bizony az nem Ari..na. hanem 

'•¿ív egyéb foglalatosságim azt is elfogtak elő- Mostan hala Istennek békességben vagyunk noha Photiniana Confessio melly socxai vusz .-dui- 
I ogy telezik Kegyelmednek utolsó levelét a ros. buza es tavaszi vetesek igen szűkön 1er- mesb, rettenetesb, iszonyatosb us karhoz ttosb 

U aradról vöttem vala egy felküldött Deák által, mettek es dragacska az . let, amint nagyobb re- tűzre méltóbb az Ariana Confessional. () iy bi- 
1 'M'-k az sokadaloinbeli soknemü distractioküan szere az egesz országban. Az edes Anyain, fe zonyosan tudom es ironi, a mint tudom, hogy 

szolgálhattam plenarie kevansaga szerint, lessegem es gyermekim Istennek kegvelmesse- keresztyen vagyok. Az Arius vadasat ex tomis 
Annak utanna hallottam Kegyelmed változását gébül egessegben vadnak. Magam mégh is az Athanasii mindennap olvashatom, áltál is oívas- 

l-odogtalan allaputtyat is, hogy szerelmes fe- Sliola porban fáradozom, de nem sockaig. úgy tani; a Photinianusok irasi egy néhány rendbeli 
"■-ege jelen nem leiében megholt volna. Bi remenlem csak az L'r Isten adgva hogy valami kezemben vagyon, olvasom, es gyakorta refuta- 
ny gyakorta rea igazodik, hogy omnis muta- hazat szerezhessünk alkaimatosbat az anyain*-- lom in thesibus, disputationibus etc. az David 

■ peliculosa. De mit mongyunk Uram? Sine nal. Ungvarratt az uy C -Üegiumvt megszűnte- Ferenc es Georgius ßiandrata disputatioja is 
: i permissu ncquidem capillus nobis decidére nek a Jesuitak epeteni. ez időn egy követ Albae Julin* habita anno lôliS. az Evangéliku­

som­

má rad.

"—gyár irodalomtörténet búvárait.
lm<* a két levél betuszerinti Írása :

>-cu kelt levele :



«o.'k t• kezembe vagyon. Ezek Christus Urunkat zonyára ebből lehetne első sorban megállapítani ban, holott e kérdés országos és egyöntetű ren­
dezésének szükségét egy „Országos papi nyug- 
dijegylet“ keretében nem tartaná utópiának az 

Illustrissime ac Celsissime Princeps, et Do- alsópapság. A tanítók ebben is megelőztek inin-

a tai jaba v.-ak puszta embernec vallyaK. szinte az iró kilétét.) 
mint engernet vagy mast, a bűntől kiválva, és 
hogy az Atya Isten neki Isteni hatalmat es mél­
tó- ;g c adott ideigh minden teremtett állatokon : mine. Domine mihi Clementissime : fidelium két. Hol keressük tehát azokat az alkotásokat, 
de pf.-t iinem mundi. az ö tőle elvétetik et ipse meorum servitiorum eommendatione praemissa : melyek a munkában megrokkant paptestvérek

Az Ur Isten Nagyságodat, Asszonyunkkal gyámolitását tűzték ki speciális feladatuknak ?. [ue subiieietur Patri. et in ordinem redi­
mí n lus reliquorum Sanctorum : a Christus satis- ö Nagyságúval, es az Urakkal, kívánatos jo Kiismerem, hogy egyik-másik egyházmegyének
fa.. -,.tt tagadgyak, kuromiyak, bolondságnak egesseggel es minden kivansagos jókkal aldgya. van egy egy nyugdíjas otthona, vagy segély- 
tartyak. existentiajat Mariatol való születése előtt, 
t gmentumnak. fabulának Írjak : omnes Articu- néminemű dolgainkat alázatosan jelenteni. Az mán y múlt évi dec. 2 iki számában Balás Lajos 
ios fidei Christianae eonvellunt : s mégis azt me- Varadi Sidozo szegény Székelyeket én felette rozsnyói püspök nemes tettét, mellyel egyház­
iak firkálni, hogy Uram Christi di\ iniiatem ere- nagy tudatlanságban talaltam, azokkal senki megyéjében 10,000 koronás alapítványával és 
dánt. kit igy magyaráznak : quia ver* divinam nem daykalkodot, hanem elvégtére az Várbeli Ígéretével megalapította a beteg papok segély- 
putvstatem et majvstatem habet á Patre sibi Praedicator Uram tanetotta edgynehanyat az egyletét. De hát ez is szükebb jellegű, valamint 
..•onvessan*. Naturalem ex generatione eterna C red ora es a Mi Atyánk ra meg. Kn azért mi- hasonlóan egyházmegyei jellegű intézményt kon- 
karagjuk. Árért nem méltók hogy elszenvettes- helyt hozzajok érkeztem egesz reggeliül fogvan teinplál legújabban az udvarhelyi espereskerület 
senek az nyatos káromkodások mialt. Az ü di-iig, néha tiz óráig inkább mindennap közöt- tervezete is, mely erdélyegyházmegyei nyugdíjas 
vadasok ..un Uram merő aequivocatiok vadnak, tok voltam, minthogy többire mind betegen ta- papoknak kivan otthont nyújtani. A pöstyeni 
Kiket b. magok írásából : ex Catechismo Ka- laltarn őket. Az Keres/.tsegre szükséges Artíeu- esp. kerület papsága pedig Pöstyénben akar egy 
koviensy, Smalcay, Crolly, Volkery Írásiból igen lasokat az ö elméjekhez illendő hat vagy hét papi szanatóriumot építeni, 
könnyen megbiz -nyithatnék. Xam mar egyszer rövid kérdésekben es feleletekben foglaltam, es 
a '.'avid Keren«- eretneksege sopialtatott volt az nagy reszént immár meg is tanulták.: negyed hazánkban is, csak az a legnagyobb baj, hogy 
országban. Lengyelországban is prosciihallattak, napot vetetünk Kapitány I rammal ö Kegyelme- erők mindenfelé divergálnak, nem egyesül­
és Kakuban dinialtatott -cholajok is, autentico vei nekik, hogy az idő alat jól megtanulván nek s igy elsekélvesedik. vagy észrevétlenül el- 
Kegis et >*. na tus edicto. Azért kegyelm'etek jól mindgyárt meg-kereszteltessenek. es az Nagysá- enyészik minden ilyen törekvés, ahelyett, hogy 
vigyáz /on zvajok, es ex latilmiis aequnivuvatio- god Kegyelmes condonatioja szerént el botsátas- a sokfvle erő egyesülve egy. de nagy a 1- 

¡-ortrahal’iya. azalatt mas eggyigyüeket meg sanak. Jövek az idő alatt Debrecenben áltál kotást hozna létre. Pedig a példa oly közel 
-... : ak Kpiscopi estis vigilate super g re- szükséges dolgaimért, s — itt — való Püspök van s a szükség oly kiáltó! Miért ne tudna a 

gern Avtus. 2U 2s.

Kegyelmes Uram, a ka rám nagyságodnak alapja. Sőt elismeréssel olvashattuk az Alkot-

Kezdeméiiyezések, buzdulások vannak tehát

Iramnak is hi valait y ara 22-re huj us mensis, magyar kathoiikus klérus egy .Papi-otthon- 
Az medv irast az ü Nagysága a Fejedelem -azaz holnapra szerdára ö Kegyelme az Senior e g y e s ü 1 e t “-et létrehozni önállóan, egyete­

mi: Pr.ivvpt«)ra is kibocsátott Lactens Chris- I raimékat mind az Tiszántúl, mind az innen mes jelleggel itt e honban saját javára ? Pénze 
tianu-. (úgy telezik) titulus alatt, sok ember, valókat, néminemű mostan érkezett, nehez dől- nincs? Szüksége nincs? Alkalmas helyei nin- 
‘.udo- vrtelmes penig, még a kegyelmetek val- gok véget convocallya úgy vagyon hogy en csenek e célra? 
lasan valók is inegülköztenek rajta aminemö tsak azért áltál nem jöttem volna, es az ö Ke 
Cras.-os errores admittalt, nem olvasta a jam- gvelmek Synattyat 
i"«r az mostani Reformatos theologusoknak ira- nem mentül hamarabb Varadra ismét vissza natorium felállítása iránt s amennyire óhajtjuk, 
s;: : es hogy a tolvajnak. S. Peter apostolnak menvén az Sidozok keresztsegekre praeíigalt hogy egy ily intézmény minél előbb létesüljön : 
kennyat a Christus kenn ya nal nagyobbnak merte napra. Fejérvárra sietek tisztemre haza menni, annál sajnálatosabb, hogy e tervezet pénzügyi 
írre. vagy ahoz hasonlónak 1 S nem olvasta Debrecenben midőn jönnék, az útban találatiak szarni tas a nem mozog véleményem szerint elég 
amazt : < > ws omnes «jui transáis, etc videte, ez levelid, mellyel irt az Kperjesi regi Mester, reális alapon s igy kivitelének lehetőségét két- 
- est doior. si eut meus etc ! Ks annal inkább quondam nekem Bartphan Poedagogusorn : mi ségessé teszi. Mindenben aláírjuk az udvarhelyi 
au:!*-.kódunk raita hogy Püspök es Alstedius dolgok felöl Írjon, Ítélem hogy Nagyságodnak — esp. kerület javaslatának indokolását, de épen 
l ramek is vpigrammackal ekesitettek az irast : ¡* méltó tuttara adnom. Ugyan maga levelét pénzügyi okokból is kívánatosnak tartjuk, hogy 

p-nig. hogy <"> kegyelmek külömbet val- küldöm Nagyságodnak. Amivel Keresztesi Ura- egy ily intézmény ne legyen exkluzív, szűk körű, 
.úriak. Aist-dius Uram Írásiban nyilván külöm- mat az^tactens Christianusban criminallya én bizonytalan forgalmú s főleg megvalósulásának 
:-.n .vasom. idgy elsőben nem hittem, hanem nállam lévén lehetősége ne támaszkodjék oly alapok felhasz-

iJe immár fel ette b kiterjedt irasom. Parcat ^dgy, pagina 104 találtam fel. u Kegyelmének Hálására, melyeknek más rendeltetésük 
•uaeso pf--ixítatí. A móri et colloquendi cupi- nem árt hírré tenni! Az jo Isten Nagyságodat igy a papság rendelkezésén kívül allanak. Ezen 

ditati adsvribat. Me sii»i devinctum et ad

A mily örömmel üdvözöljük az udvarhelyi 
nem - is varom meg. ha- espereskerület konkret javaslatát egy papi sza-

servien- Aszszonyunkkal ö Nagyságával es az Urakkal felül egy ily intézmény alapítása, fentartása. 
dum [.aratissimum armeum benevoleritissimum sok esztendeig jo egessegben tartsa, es ellesse zctése alapszabályszeriileg egyesületi utón 
-.-•rtissumimijue re-.-ogoos.-at. A Lengyel K. fe- Nevének flits'retire, és szegény hazánknak meg- dekelt papságnak is nyújtson megfelelő befolyást, 

lessegestül feredő edvertk Becsbe mentenek, maradására. Az udvarhelyi tervezet óhajt egy 18—20
szoltás papi szanatóriumot egyházmegyei jelleg­
gel lö nyugdíjas pap részére. Ezen házat a 
nyugdíjintézet építtetne 100,000 K. előirányzott 
összeggel, mely mint amortizációs töke 35 év 
alatt a nyugdíjasok áltál iizetendö tartozásdijból 
4°>o-os kamattal volna törlesztendő. Mivel

cum olTensione statuum Regni. A Radzivil feje­
delem elszakatt a királytól a kozaksaggal es 

nepe-'kel. Prop tv reá tpiod in religioni erant 
turbati. Kés dantis- anonim nondum composita. 
>ve« !cus miles pro succursu accésit ad 25000. 
>ixo diLitur vacillare. Neutralitatera expetere* In­
gói sta«ii vero per Bernhard um captum per defec- 
tionem capitanei in urbe Evangelici miro stratage- 
mate. >uaC.M. Prágáé nihil expéti visse dicitur,
< omparentiuus Electoribus. Salveat Reverenda 
Dominatio \ estra ex meis omnibus et singulis, 
et in domino vivat, agatque diu atque ielicissi 
me. Dabam etc. 163d d. 15. idept.

Debrecini 21. Septem bris Anno 163S.
Ulustrissimae Celsitudinis Vest rae 

Servus fidelissimus
Paulus M edgy esi MM. 

Illustrissimo ac Celsissimo D. D. Georgio 
Kakoci D. Principi Transilvaniae Par­
tium Regni Hungáriáé Domino et Siculorum 
Com i ti etc. Domino Domino mihi Clemen- 

tissimo.
Közli : Dr. Szentivànvi Robert.

egy
ily intézmény létesítésének gondolata általános 
szükségérzetbul fakadt s igy megvalósulása köz- 
ohaj, legyen szabad azon nehézségekre is rá­
mutatni, melyek a megvalósulás reményét csök­
kenthetik.

A tervezett intézmény létesítése függ a) a 
felhasználandó tökétől, b) biztos fennállása : a 
biztos forgalomtól.Adm. K. d. V. observatissimus 

(ákom-bákom az aláírás helyén.) 

A levél címzése a következő :
A tervezet szerint a tökét az egyhm. nyug- 

• díjalap szolgáltatná. Igaz, hogy ezáltal legmeg- 
Admodum Beverendő Clarísimo et inteeer- lrta Gl8T1 György. felelubb célt szolgálna. — mert önsegély számba
rimo Viro Domino Paulo Medgyesi, Celsls- 111. “ de fon‘®sabb e kerdés: V8Ü°" fel"
«imiacl Priroimc t« i tétlenül biztos befektetés volna-e ez, főleg ha
etc. etc“ áulico Cone matori Tp^tori k .“f » után hazánkra tekintünk, on- nincs biztosítva feltétlenül egy ily intézmény ál-
Vigilantlssimo etc. Domino Amico et Pau- 'eD1,e,8nu‘ fels°hajtunk, mien van az. hogy a lando forgalma? Lehetne-e minden kétséget ki­
töri mini plurimum oi-servandissimo P#P' ! ?°C f mtezmenVei Szánkban aárólag állítani, hogy az intézetnek mindig meg

me? fejletlenek, hogy ne mondjam hiánvo- lesz a 15 állandó lakója "•«
A leve! pecsétjét a rendelkezésemre álló sak? Még a nyugdíjügy is armyifeleképen 

idu rövidségé miatt nem nézhettem meg. Bi- rendezve, ahány egyházmegye van

Papi-otthon-egyesület

Elég lesz-e a kontemplált tartásdija ? — 
az ország- Nem kerül-e az intézmény pénzügyi válságba.
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t rt, ;?,ergei: - - ^ ^okozna? X,.,n történi,élnék-,• egv oly valsa« n< n „ö k f’ 1", i” k,JOl"lend0 0SzUllV‘lk vezetése. 1) szükség
mint a borszéki „Kmmaussal" ? s,b. " ^ ö ' vŰ - r M ^ n ! 'IOl<1 tiSet6n a kántoriákban díjtalanul segcdke-

íobb oldalról hallottam, hogy a nyugdíj- i -», i L-,=S - ? - V '¡‘f '"'r °U i'mu0"' z6s- :0 ¡i növendékek templuinba vezetése

r a- —.......r;fe""r i* äk ätäs
FJ™"“? “in's hitelt. Egy biztosíték. De ha a „yugdij,.gv- nit gJ'.lii !¡ !f '' I'!?0.!1 Uka' 1)6,1 ta"er0k valamelyikével töltetnék lie.

,1 építene egy ily házat. — látni való, hogy táréból évi till' ki'r 'sV'' ' n If"'i "m". alltilll”sra is l'álváZalut miiünk
galon, hiány esetén a ház nem volna feritart- b.,,,/, \ ó ], ■' " '' ' la- ^nli határidővel. Pályázati feltételek az

hato. ....... céljának többe meg nem telein a F k U, H i , Fm, f '"IVa" elnöknél megtudhatok. Pálvázökpitmenv értekében csökkenne, s Pv a nyugdí - A | F „ kVF ' k°'f. , ... Jclczz6k' 'W <***> "többi állásra isfett- 
.. .vint károsulna A kantot Unto kötelessége : 1) Az I-VI. tartják-e kérésüket.

"• ... ", , osztályú osztatlan vegyes iskola növcndé-
A forgalom!,,any pedig könnyen beállhat egy keinek a püspöki tanterv szerinti tanítása

lu ovemt nyugdíjas p a- o, Az „sszes kántori teendőknek vasár-
p o k „ a k s nniiute z enyuél. E„ ünnep- és hétköznapokon pontos és lelki- 

"irot szívesen igénybe vénnek ily in,ez- ismeretes végzése, dl Egyházi ének tani- 
menyi, de Vájjon hánnyan még? Célszerűbb tilsa az iskolában és az ' ifjúság köréből

szervezendő templomi énekkar vezetése. 4) Johhágvtolkén újabban szervezeti har- 
k Az egyházközségtől e cél rá adott fából az madik tanítónői állásra pályázatot liirde- 

magyar honos iskola helyiség fűtése s említett díj fejé- tünk. 
paposnak szolgáló intézményt létesíteni, mely a ben annak takarittatása. 
forgalmat épen a nagy kereslet miatt állandóan 
biztosítja. Így a befektetett tőkét nem vészé- 
lyezteti.

Kozmás. Páll. aug. ^-án.
Horn. káth. isk.-szék nevében :ily e X

Hai t hős Mihály. 
elnök.

Juiinrnv (¡vilin.
isk.-sz. jegy/.,-.

volna tehát egyetemese h L célú. — 
mondjuk üdülő, gyöngélkedő —
•' g y h á 7. m egye I, hanem

s n e in c s a

fizetése: It ti in korona és lakás : kert- 
Páhazati határidő aug. 20., mely na- illetmény i'tt korona, 

pon a kántorproha és a választás is meg Kötelessége : két osztály tanítása In- 
fog tartatni. osztás szerint. Mindennapos és ismétlő lány-

tj,p. „„i„„ i-oii a-, i -, ... ,, Személyes megjelenés kívántatik. Pá- kak kézimunka tanítása. Iskolásgyerme-
j ' i . ,, . ' ", *\ ,lz 051 la ,l ee|"‘eU 1 vázatok a plébánia hivatalhoz küldendők, kéknek a templomba vezetése és feliig vé­
li;,.-. birtoklásával, mely teljes értékben volna ,, , ......... , t,.,..
terhelve, talán volna személyi garancia? K, Mágyarlapos, Pá 1 1. augusztus hú 1 -én. le" 
lenn.- felelős vagyonilag ? Az intézet gondnoka ? lhts/.ár Á'látn.
Aligha : Az apácák ? Ko még ! Ki volna felelős plébános, isk.-sz. elnök,
vagyonilag, hogy a nyugdíjalapot károsodás ne 
érje V . . .

.Küküüőmenti“

lia a nyugdijegylet alapja tehát, mint

Pályázati határidő /’. é. auguszt ns 20. 
Jobbágytelke, Páll. augusztus (i.

Iskolaszék.

.1 knzniási róni. kath. * iskolaszék az 
a nyugdijaié- újonnan szervezett harmadik tanítói ál- 

pun kívül ajánlja a i ogarasi cs egvhm. segély- lá.-ra pályázatul hirdet, 
alap igénybevételét ! . . . Hát kérem ezen ala­
poknak meg van a maguk rendeltetése : 
mindem- ajánlották ezeket a panaceanképen —
' vy idő szerint meddő jő tanács ezekre hi­
vatkozni.

cikkében
Hirdetések jutányos

...S^ESSÍMiS; árban felvétetnek e lap
kiadóhivatalában.;P ti község pénztárából i!0t > korona lak­

bér és kertilletmény : 4) arra jogosultnak 
korpótlék államsegélyből.

hu nem tudom, hogy az espereskerületek 
az udvarhelyi tervezettel szemben milyen állás- 
|Kuilut foglallak el : a kegyelmes Fnpásztor vé­
leményét sem ismerem ebben 
-- de ha aggodalmaink dacára 
valósul. — örömmel üdvözöljük.

-Mindazonáltal legyen szabad egy egyeteme- 
sebb jellegű. — biztosabb pénzügyi alapon álló 
intézmény körvonalait ismertetni, mely 
várhelyi terv.zetet is. mint egésze részt magá­
ban foglalna. Erről azonban jövőre 

(Folyt, köv.t

* •I aft tekintetben ; 
a tervezet meg- ! Erdély egyik régi megbizható keresztény cége. ! __

IKELETI L.Í
• szőlőbirtokos és nagyborkereskedő ■ 
1 — — SZÁSZSEBES, Szebenmegye. == ■
1 Miseborul és házi f°MM Borárjegyzék: I
■ gyasztásra ajánlja zama-^iP^... ■I tos, kristálytiszta erdélyi 2 1910. ttdílyi anlall ídlír t« K .»2 I 

asztali és csemegeborait. I OfdclyiliaroSOICOtl fi- *
Tessék boraim kiválósága felöl I BOBÍejytS................,,4 —
próbarendelés által meggyőződni. ^ 1909. tfdílyi 35Zt3Ü fehér bír „ 5G 
Árak szászsebes! pincémből után- ■ 1903. fiflOBI ttdílyi asztali bor ,, (»0 
véltél — jó információ esetén — ■ 1 902. fehér pecseoyebor . „ 64
1-3 havi hitdre elszáUitva ér- 1 , 908.9. an$|¡atá,y legfiao-..100
tendok vevő bordójában, vagy sa- ■ ¡patjb
ját hordómban, amely nyolc £ •• (furmint) esetne- „ *•>(•
héten belül teljesen jó álla- ■ „ burgundi Vörös S" „ 80
pótban, bérmentve vissza- ■
küldendő. I

az ud-

pr—^— y— ^

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. f

l.'.h-gó hollandi. Szerencséjére, szerkesztői ősz-
lOoimkuét lógva már azelőtt kljávitottuk a .helyzetet* s ____
ói I gyönyörű lap Lausannehól már jutalomképen jött, O 
■ '-‘I miért nem látunk rajta .approbáló* sorokat is y 2 

, .‘"polca. Hol vannak a megígért b . . . k? All

’ "-fence. Köszönet a nemes méltatásért. Mai tar- 
' j‘:—hozzuk, amint látja Reméljük, hogy sokan el- 
"l'.i-iak és épülnek rajta, meg belőle. Üdv.

/ rirkös. Görtk’sfulvii. Türelem, türelem. 
hvndeni. Az OE. Lap szerkesztője kéri a munka- 

ursaKut, hogy dolgozataikat nagyon várja e hó végéig 
u!’ '-'ara. A hátralékosok a lapot többé nem kapják.

I.4 magyai-lá/tosi (Szolnokdobokavtn.)
¡"m- kath- egyházközség iskolaszéke a — 
lemondás folytán megüresedett kántorta- 
n,t(n állásrá pályázatot hirdet. |jflK■

Javadalom : 1) Az egyházközség kán- 
f"tanítói alapjából havi elöleges részletek-

Megrendelésnél szivesked- 
jenek e lapra hivatkozni.

Sürgönvezim : 
KELETI, SZÁSZSEBES.

Posta, táviró, távbeszélő, 
vasútállomás helyben.

1

PÁLYÁZAT.
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S| W Magyar ®
j i Breviárium.

o^|i|^o*1m ALAPltTATOTT 1770.HAZAI IPAR!

I ñndrásofszky Efraim II nniharangöntö Kolozsvárt. Kossuth L.-ii. 36. sz. VAjánlja a fötiszUdeudö 
minden felekezetbeli ma­
gas papság. egyházköz­
ség vs tkls. goudnoksa- 
gok figyelmébe Erdély­
ben legnagyobb

**
Egyházi zsolozsmán a Bold. 5züz, az 
apostolon. VértanúH. hitvallón és szü­
zén ünnepére es a habitan entière.
A .-zent zsolozsma az Egyház- 8 
nak legidősebb és legfönségesehb 
imádsága, melye! a legílidósabb 
szentek szerzőitek s melyet sem- 
miféle költészet felülmúlni nem 
tudott. Tizenhét évszázad óla a 
szent zsolozsmában találták szent­
jeink legfőbb ürömöket es 
szent mondja, hogy a zsolozsma 
végzésekor az angyaluk i.~ velünk 
imádkoznak, mivel ez a Katii. 
Egyház hivatalos, köteles imád­
sága kezdet óta. E lélekemelő 
himnuszok, szent beszédek és 
értelmezések magyar nyelven 
most jelennék meg.

Megrendíthető 5 boronáért ,.R Ke­
reszt" ^adóhivatalában Budapest, 

in. jtád-utca 1. szám.

! iiarangcníodéjef,yt

Elvállalja minden fajta 
harang öntését vagy 
repedt harangok új­
raöntését és azok be­
cserélését. Ajánlja to­
vábbá az altala feltalált 
s a birodalom mindkét 
felében kir. --zabadalom­
mal kitűnt.-.ott vasko­
ronás felszerelését fe­
lelősség mellett. \ idéki 
: : grendéléseket gyorsan 
és pontosan teljesít.

Költségvetéseket kívá­
natra bérmentve küldök 
azonnal.

.-ok w

U k'L

'■ 3

i !B 1i.
aiuis i Andrásofszky Efraim.

&
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« Magyar gyártmány, -sZ°BODñ 3ÜZ5EF \
jl ORGONA ES HARMONIUM EPITÖ GSIKTAPLOCAN.

siaaiwin

■5

J
■ ■■■■■

r-l¿rnl: Tudvalevő, hogy minden 

egyháznak bízmenles szekrényt 

kell szereznie. Amely egyháznak 

még eddig nines bízmenles szek­

rénye, forduljon bizalommal :::

"à;"-

©
V! y—is1 Van szerenesém a főtiszt, 

papság és a m. t. egyházta- 
ná s szives tudomására hozni, 
miszerint - ;rr

y

A W $?m ||i
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METEORí orgona és harmoniuml.iyiiiüi

A
ftr.kq SliiiiíiS

fa teljesen újonnan rendeztem be.
minek utanna módomban áll a legna- 

^ gyobb szabást! orgona építését Is 
elvállalni. Bárminemű javításokat és 
atalakitasokat jutányos arban, pontosan 

_ eszkozlök,

pítizszcl(my- ?s tresorgyárboz
Budapest, VI. Gömb-utca 59.

Mintatelep V. Marokkoi-u. 4.,
hol a legegyszerűbbtől a legkomplikáltabb 
tűz és betörésmentes szekrények kaphatók.

■■■■■■■■

r
it

A nagy i-n.u közönség pártfogását kéri, kiváló tisztelettel
Az Erdélyegyházmegyei központi alapítványi pénztár 
Gyulafehérvár, a Veszprémi püspökség és a Szent-lst- 

ván-Társulat Budapest stb. szállítói.
Boda József, orgona es harmonium-épifö Csiktaplocán.

1wI □□
|JO~

■■
ALAPÍTVA 1898. ■■ALAPÍTVA 1898.

JA|Y Árjegyzék dijmentesen küldetik. ■■■■ Telefon 103-

F3
Kaidja az Erdélyi Roméi Katholikus irodalmi Társulat. Nyomatott Papp György könyvnyomtatójában Gyulafehérvrt.
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